JAKAB EVA

Apropod jogharmonizacids
gondolatok az dkori kellékszavatossagi
modell kapesdm

A kovetkez6 tanulmanyt Nagy Karoly életmiive €s emléke elotti tisztelgésnek szanom.
A korén tavozott kolléga egykori tanar-professzorom volt, akinek eldadésait szorgalma-
san latogattuk, jegyzeteltiik. A nemzetkozi jogi vizsgdm fesziiltsége a kari elsé emeleti
régi toronyszob4jaban még mindig élénken él emlékezetemben — szigor, de igazsagos
kovetelményrendszerével lelkiismeretes felkésziilésre 6sztonzott minden hallgatét. Ak-
koriban némileg megiitkbztem az ,,akadémikus rendetlenségen”, az iréasztalon, dohany-
zbasztalon és fotelokon tornyosul6 szakirodalom 6sszevisszasagéan, ami 6t annyira jel-
lemezte. Azdta megtanultam, hogy a kutatdszoba topogréﬁal pontjai fontos mérfold-
kovei a lassan épitkez6 tudomanyos munkanak.

A tanulmény ugyan nem a nemzetkdzi jog témakorébodl merit, de bizonyos nemzet-
kozi vonatkozassal rendelkezik: 2002. aprilis 13-4n Bukarestben, az Alexander von
Humboldt-Stiftung 4ltal szervezett Siidost-Europa Konferenz keretében tartottam el6-
adast ebbdl a témabdl, ami talan mar emiatt is érdekelte volna a Jubilanst. Ezen tal, a
téma annyira nemzetkozi jogi jellegli, amennyire a megrégzétten magénjogi érdeki6dési
jogtorténész ,,nemzetkozi” tud lenni.

. Az Imperium Romanum, a Rémai Birodalom a csaszarkorban gazdasagi és politi-
kai egységbe foglalta a Foldkozi-tenger medencéjében fekvd provincidkat, amelyek
viragzé kereskedelmi életét jol példazzak a rank maradt okiratok. A hellenisztikus
Egyiptom teriiletén a szerzodéseket foként papiruszra irtak, mig Italidban és a nyugati
provincidkban inkdbb a viaszostdbla volt az elterjedt irdshordoz6. A viaszos tablak
tobbnyire kisméretii, kb. 10x14 cm-es, puhafdbdl metszett tablacskak, amelyek feliiletét
egy keskeny ramén beliil kimélyitették és viasszal kiontotték.! Ebbe a vékony viaszré-
tegbe fémbol késziilt irészerszammal (stilus) karcoltdk bele a szerzédés szovegét. Ilyen
viaszos tablakat talaltak az okori Itdlia teriiletén Pompeji, Puteoli és Herculaneum asata-
sainal, de a R6mai Birodalom tavoli provincidiban is, igy példaul Dacidban. Jelen ta-
nulmény a daciai leletekbol szarmazé €s rabszolgdk adasvételét rogzitd viaszos tablak-
kal foglalkozik. A szorosan vett jogi interpretaci6 elott célszertinek latszik roviden
attekinteni a tablak megtalalasanak torténetét ill. keletkezésiik okori gazdasagi és tarsa-
dalmi korulményeit.

' L. WENGER: Die Quellen des rémischen Rechts, Wien 1953, 55. és k., 74. és k.
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Az els0 viaszos tablakat az erdélyi Verespatak (ma Rosia Montana) mellett 1786-ban
lelték meg elhagyott, régen elfeledett banyaiiregekben. A XVIII. szazadi banyaszfalu
okori hagyomanyokra épiilt. Daciaban, a Traianus csészar altal a dékok legy6zése utan
kialakitott rémai provincidban az aranybéanyaszat igen fontos gazdaségi tényezo volt. A
banyak igazgatdsaért felelds csaszari tisztviseldk Apulumban rendezkedtek be.?
Verespatak kozelében is kiéplilt egy szerény banyaszfalu, Alburnus maior, amit a forra-
sok vicus Pirustarum megjeloléssel is emlegetnek. A XIX. szdzad végéig szamos lelet
keritlt napvilagra, amelyek azonban részben igen rossz, olvashatatlan allapotban voltak.
Theodor Mommsen huszonétot talalt értékelhetdnek és publikalt a Corpus Inscriptionum
Latinarum 111. kotetében (Berlin, 1873). Ezek koziil tizenhdrom szévege olvashaté any-
nyira, hogy a jogtorténeti szempontok szerinti elemzést lehetové teszik.}

Elészor két helybéli tudos kisérelte meg a tabldk megfejtését: Finaly Henrik, a Ko-
lozsvéri Egyetem professzora és Cipariu Timotheus, a Balazsfalvi Gimnazium kanonok
igazgatodja. A javitott valtozat Karl Zangemeister, a nagytekintélyii tudés, gothai kényv-
taros tollabol szdrmazik. A romanisztikaban 4ltalanosan elfogadott, ujabb szévegkiadas
V. Arangio-Ruiz nevéhez fliz6dik.*

A viaszos tablak tilnyomo tobbsége jogi szovegeket tartalmaz: adasvételi szerzodé-
sek rabszolgéakrol illetve ingatlanokrdl, kdlcsonszerz6dések, tarsasagi szerzédés, pénzle-
tét (rendhagyo letét) és munkabérszerzédések. Az egész lelet a Kr. u. II. szazadb6]
szarmazik, a legtobb tédbla egy viszonylag rovid idétartambél, a I1. sz. 60-as éveibdl
maradt rank. Az utolsé olvashaté datum — 167 — més forrasokb6l ismeretes, hogy ebben
az évben tortek be a markomannok Dacidba. A lakossag bizonyosan menekiilni prébalt
€s néhanyan befalaztdk a hazi archivumot, hasznélati targyakkal és szerszdmokkal
egylitt, az aranybanya elhagyott jarataiban.

A 25 okirat koziil 14-ben biztosan megallapithaté a kiéllitas helye: egyet Alburnus
maiorban, kettét Deusaraban, egyet-egyet Kartumban illetve Immenosum maiusban
foglaltak irdsba. Az utébbi harom valdsziniileg igen kis telepiilés lehetett, mert mas
forrasban nem nyernek emlitést; de mindegyiket, még Alburnus maiort is vicusnak, és
nem civitasnak nevezik a forrasok.’

Harom okirat ismeretes Dacidb6l, amely rabszolgak adasvételét rogziti. A legtelje-
sebb szoveg talan a kovetkezdben talalhato (FIRA 111, 87, Kr. u. 142):

Maximus Batonis puellam nomine Passiam, sive ea quo alio nomine est, annorum
circiter plus minus sex, empta sportellaria, emit mancipioque accepit de Dasio
Verzonis Pirusta ex Kavieretio ... Eam puellam sanam esse, a furtis noxisque
solutam, fugitivam erronem non esse praestari; quot si quis eam puellam partemve
quam ex eo quis evicerit, quo minus Maximum Batonis, quoque ea res pertinebit,
habere possidereque recte liceat, tum quanti ea puella empta est, tantam pecuniam

et alterum tantum dari fide rogavit Maximus Batonis, fide promisit Dasius
Verzonis ...°

2 A telepillés colonia rangjara emelkedett és szabad lakosai civitas Romanat kaptak, lasd POLAY
ELEMER: A4 ddciai viaszostdbldk szerzédései. Budapest:1972, 27. és k.; V. SOTROPA: Le droit romain en
Dacia. 1990, 205. és k.

3 Lasd POLAY: Diciai tabldk 22. és. k.

¢ Fontes luris Romani Anteiustiniani?, Firenze 1943.

* POLAY: Ddciai tdblik 24.

% FIRA II 88: , Maximus, Bato fia, megvette €s mancipatiéval dtvette a Passia nevil rabszolgalanyt, vagy
ahogy éppen hivjék, koriilbelul hat éves, talalt gyermek, Dasiustdl, Verzo fiatol, piruszta Kavieretiumbél ...
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Az okirat felépitésérdl a kovetkezdket allapithatjuk meg: A szoveg elsd része az adasvé-
teli szerzodés lényeges elemeit rogziti (eladd, vevd, aru, vételar); a masodik szerkezeti
elem az elad6 garanciaigéretét tartalmazza rejtett fizikai hibak, illetve joghiba esetére;
ezt koveti a vételar kifizetésének nyugtazasa, majd a datum és a tantk sora. Az okirat
objektiv stilusi, a jogi tényekrél egyes szdm harmadik személyben tudésit. Az irnok
. vagy jegyz6 a vev szemszogébdl fogalmaz, ami arra utal, hogy az okiratot a vevd kéré-
- sére (val6sziniileg az 6 koltségére) készitették és azt elsbsorban 6 Orizte magénal. Erre
utal ezen okiratok funkci6ja is: a megkotott adasvételt rogzitik, a felek szolgéitatasaikat
.mar kicserélték. Az irasba foglalas azért fontos, hogy a vev$ az altala megvasarolt és
atvett aru eredetét (a szerzés jogszerii, johiszemli médjat) igazolni tudja és az eladd
helytallasi kotelezettségét a garanciaigéret alapjan szitkség esetén kénnyen bizonyitani
tudja.’ i

Szerzédésiinkben a vevd egy bizonyos Maximus, Bato fia. A névhasznélat ezen
maédja, amikor a nomen gentilicium utan az apa neve birtokos esetben szerepel, a gorog
kultarkorre jellemzd,* az egyiptomi gorog nyelvi: papiruszok példaul kovetkezetesen ezt
a format alkalmazzak. A Bato tipikus illir név, amely tobb okiratban is eléfordul® A
vevd neve utan kdzvetleniil az adasvétel targyanak leirasa kovetkezik: egy Passia nevi,
hozzavetdlegesen hat éves rabszolgalany. A rabszolgaldny nevének némileg hatarozatlan
megjeldlése dltalanosan elterjedt, mivel a név minden 1j tulajdonosnal véltozhat, azaz
nem marad foltétleniil dlland6 a rabszolga élete folyaman.'

Az életkorrdl sem alltak rendelkezésre megbizhat6 adatok, a sziiletéseket nyilvantar-
t6 anyakonyvi rendszer az 6korban nem létezett'' — ezért szoritkozik az okirat készitdje a
koriilbeliili adatra. Feltiind a rabszolgalany zsenge életkora: hatéves, tehat még gyerek.
A rabszolgapiacon éppen az ilyen fiatal rabszolgak voltak a legkeresettebbek, akik az 1j
tulajdonos hazandl nevelddhettek fel, igy jobban alkalmazkodtak 1j komyezetiikhoz ill.
beletanultak a nekik szant munkaéba."

A sportellaria sz6 jelentése ,kosér, vesszOkosar”, amit az adasvételi okirat kontextu-
saban mar Pélay ugy értelmez, hogy a rabszolgagyerek ,talalt” voltat jeloli.® Az min-
denesetre bizonyosnak latszik, hogy a sportellaria sz6 az egyébként ‘szokasos origo-
megjelolés helyett szerepel az okirat 3. soraban: a masik két daciai rabszolgavételben
ezen a helyen a natione Graecum (gordég szdrmazasn) ill. a natione Creticam (krétai
szarmazasu) kitétel olvashat6. A Passia nevii rabszolgaldnynal tehat a vevé nem tudta

Maximus, Bato fia hite alatt kérdezte és Dasius, Verzo fia ..., hite alatt igérte, hogy helytall azért, hogy ez a
lany egészséges, lopds vagy mas deliktum miatt nem 4all fenn teljesitetlen kovetelés ellene, nem szokstt, nem
csavargg; és ha valaki a sz6ban forgé lanyt vagy annak részét elperli, aminek kvetkeztében Maximus, Bato
fia ill. akit a dolog éppen illet, azt jogosan birni, birtokolni nem tudja, akkor amennyiért azt a lanyt vették és
még egyszer amyit, megfizeti ...”

T W. KUNKEL: Epigraphik und Geschichte des Romischen Privatrechts (Vestigia. Beitrage zur Alten
Geschichte, B. 17: Akten des VI. Internationalrn Kongresses fiir Griechische und Lateinische Epigraphik)
Miinchen 1972, 195. és k.

8 H.-A. RUPPRECHT: Kleine Einfiihrung in die Papyruskunde. Darmstadt 1994, 2.

¥ KERENYI A.: 4 ddciai személynevek. Budapest 1941, 269.

' Hasonl6 fogalmazast figyelhetiink meg a papiruszokban, l4sd JAKAB E.: Praedicere und cavere beim
Marktkauf. Sachmingel im griechischen und rdmischen Recht. Miinchen 1997, 200. és k.

"' Lasd MOLNARI. — JAKABE.: Rémai jog. Szeged 2001, 122.

'2A verna széval jelolik a forrasok a haznal szilletett rabszolgakat, lisd JAKAB: Praedicere 1. és k.;
ugyanott az életkorrdl is.

13 A kitett gyerekek sorséardl és statuszarél a Rémai Birodalomban lasd M. MEMMER, SZ 107 (1990) 1. és
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megnevezni a natiot, ahonnan az dru szarmazik. A natio megjelolését az aediles curules
is felvették a kotelezden szolgéltatand6 informaciok soraba, amint err6l Ulpianus tudo-
sit."

Az elad6 okiratunkban Dasius, Verzo fia, piruszta a Kavieretium nevii falub6l. A
Verzo szintén illir név, a gorogds névhasznalat a hellenizalt kultirkor jellemzdje. A
vételdr kétszazotven déndr, ami a déciai okiratokban viszonylag magas éarszintet képvi-
sel.”

Az adasvételt az emit mancipioque accepit (megvette és mancipatidval atvette) kife-
jezés irja koriil: Az emit ige a vétel tényét nevezi meg: egyrészt a felek egybehangzé
akaratnyilvanitasat, ami a konszenzudlis szerzodés létrejottét, masrészt a vételt mint
causa traditionist, illetve causa mancipationist, mint a dologi jogi aktus jogcimét.'s Az
emptio venditio kifejezett rogzitése az okiratban azért fontos, hogy a vevonek az actio
empti, a praetori addsvételi kereset megadasat biztositsa jogigény esetére. Az actio empti
kartéritésre ment, ha az eladd a szerzddésszegésben vétkes, kotelezettségeit dolosusan
nem vagy nem megfelelden teljesiti. Foleg a jog- és kellékhibakért valo helytallas a
relevans esetiinkben, mivel a dolog atadésa az okiratba foglaldskor mar megtortént.

A mancipioque accepit kifejezés egyértelmiien az adasvételt mint kotelmi iigyletet
kovetd dologi jogi aktusra, a tulajdon-atruhéazasra utal: mancipatiéval atveszi a vevé az
eladotdl a vétel targyat. A mancipatiot mar a XII t. t. joga ismerte, a legszemléletesebb
leirds Gaiustél szarmazik (1.119):"7 Est autem macipatio, ut supra quoque diximus,
imaginaria quaedam venditio: quod et ipsum ius proprium civium Romanorum est ... A
mancipatio nyilvanos, tanik elott lezajlo aktusanal az elad6 atengedi a rabszolgét a
vevbnek. Az atvevo az aktivan cselekvd fél, aki a tulajdonjog megszerzését publikussa
tevé mondokat (Hunc ego hominem ex iure Quiritium meum esse aio isque mihi emptus
esto hoc aere aeneaque libra ...) elmondja és kezét a rabszolgara teszi, majd azt maga-
val elvezeti. A mancipatio tulajdonszerzés és adasvétel egyben, tehat fogalmilag vissz-
terhes; a mérlegtarté kdzremiikodése bizonyitja az 8si formalis adasvételi funkciot. A
pénzforgalom elterjedésével a vételar lemérése hattérbe szorult, csak jelképes vételi

“ D, 21.13121: Qui mancipia vendunt, nationem cuiusque in venditione pronuntiare debent:
plerumque enim natio servi aut provocat aut deterret emptorem: idcirco interest nostra scire nationem:
praesumpltum etenim est quosdam servos bonos esse, quia natione sunt non infamata, quosdam malos videri,
quia ea natione sunt, quae magis infamis est. quod si de natione ita pronuntiatum non erit, iudicium emptori
omnibusque ad quos ea pertinebit dabitur, per quod emptor redhibet mancipium. ,Akik rabszolgakat adnak
el, kotelesek az eladaskor kozolni annak a nemzetiségét: a rabszolga nemzeti hovatartozisa ugyanis vagy
vasarlasra 0sztonzi vagy elriasztja a vevot: ezért érdekinkben 4ll, hogy ismerjuk a nemzetiségét. Az ugyanis
az altalanos vélemény, hogy egyes rabszolgak jok, miert a nemzetik nem becstelen, masok viszont rosszak,
mert olyan nemzetiségliek, amely becstelen. Ha tehat a nemzetiségr6l nem nyilatkoznak, akkor a vevének és
mindenkinek, akit a dolog illet, keresetet adnak, amely 4ltal a vevd visszaadhatja a rabszolgat.” A szoveghez
lasd JAKAB: Praedicere 140. és k.

'S Lasd POLAY: Ddciai tabldk 127. és k.

'8 POLAY: Ddciai viaszostabldk 128. és k. ugy foglal allast, hogy az emit terminus technicus a
konszenzudlis adéasvetelt (emptio venditio) jeloli. Célszer(ibb azonban nyitva hagyni ezt a kérdést, hisz az
emere (redimere) pusztan a stipuldtioba foglalt készvételt illetve a vételt mint a dologi jogi aktus causajat is
jelolheti.

"7 Lasd Gaiushoz az aktualis kommentart NELSON H. L. W. — U. MANTHE: Studia Gaiana VIIl. Gai
Institutiones 111 88-181. Text und Kommentar, Berlin 1999, 13. és. k.
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osszeget dobott a vevd a mérlegbe." Erre a fejlodési stddiumra utal szovegiinkben az
apocatum pro uncis duabus, két unciaért nyugtazva, kifejezés.

Az okirat masodik mondata (6—16. sor) az elado ketts garanciaigéretét rogziti,
amelyet jellemz6en stipulatio formajaban teljesitett. Az elsd stipulaciés garanciaigérettel
a kellékhibakért, a masodikkal a joghibakért vallal helytallast az eladé. A rejtett fizikai
hibak kozil a kovetkezdk Kkeriilnek kiemelésre: betegség, lopas vagy mas deliktummal
okozott kar miatti noxalis felelésség, a rabszolga csavargd vagy szokott volta illetve
epilepszia; utdbbi a gordg nyelvii egyiptomi papiruszok tipikus kellékhibaja, latin szo-
vegii okiratban csak ritkan fordul eld." A rabszolga egészséges (nem beteg) voltat a
birtokatadas id6pontjara garantalja az eladd; késobb felmeriild egészségromlas miatt
nem érvényesithet szavatossagi igényt a vevd. A noxaért valo helytallas a noxa caput
sequitur elve miatt fontos: ha a rabszolga az eladés eldtt deliktummal kért okozott har-
madik személynek, akkor a karosult a mindenkori tulajdonos ellen indithat keresetet a
biintetési 6sszeg megfizetésére ill. a kar megtéritésére. A vétel kovetkeztében tehat a
vevd lesz az alperes, mert a rabszolga mér az 6 vagyonaba tartozik. A garanciaigérettel
ezen kockazat ellen biztositja az eladé a vevét. A jellemhibak koziil csak az erro
(csavarg6 hajlamu) és a fugitivus (olyan rabszolga, aki egyszer mar szokési szandékkal
elrejtézott ill. elhagyta az ar hazat?) keriil kiemelésre; ezek voltak a legsulyosabb fogya-
tékossagok, amelyek a rabszolga munkara valé alkalmasségét Iényegesen befolyasoltak.
A csavarg6 nem tér vissza iddben, ha valamilyen {izleti iigyben a vérosba kiildik, azaz
megbizhatatlan. A fugitivusnél fennall a veszély, hogy ujra szokést kisérel meg, ezért
esetleg lancra verve vagy szoros feliigyelet alatt kell dolgoztatni.?! Az emlitett jellemhi-
bak lényegesen csokkentik a rabszolga objektiv (piaci) értékét, a szolgaltatds — ellen-
szolgéltatds viszonya (synallagma) jelentds eltolodast szenved, ami mar 6nmagéban is
indokolja az adasvétel utélagos korrekcidjat.

A masodik stipulacios igérettel jogi hibakért vallal helytallast az eladé: ha a rabszol-
galanyt harmadik személy tulajdonjoga vagy mas dologi joga alapjan, amely mar az
eladas el6tt fennallott, elperli a vev6tdl vagy annak jogutddjatél, akkor az elad6 a dup-
lumra, a dolog becsiilt értékének kétszeresére all helyt.??

'® A mancipatio szerepét vizsgalja a provinciai joggyakorlatban M. LEMOSSE: Mancipium et droit
provincial. Mélanges Fritz Sturm I, Liege 1999, 301-309; sajnos a szakirodalom éttekintése cikkében az
1970-es évekkel zarul, ami eszmefuttatasa relevanciajat Iényegesen lerontja

' JAKAB: Praedicere 200. és k.

2 R. GAMAUF: Ad statuam licet confugere. Untersuchungen zum Asylrecht im rémischen Prinzipat.
Frankfurt-Berlin, 1999, 72. és k. helytelentll a szubjektiv definicié mellett dont, és a szokési szandék alapjan
differencial.

2V L. SCHUMACHER: Die Sklaverei in der Antike. Alltag und Schicksal der Unfreien. Miinchen 2001, 99;
W. BACKHAUS: Servi-vincti. Klio 71 (1989) 321--329; O. STOLL: Servi vincti im rémischen Weinbau. MBAH
18,1 (1999) 91-96; R. ETIENNE: Recherches sur l'ergastule. Actes du Colloque 1972 sur I’esclavage,
Besancon 1974, 249. és k.; J. KOLENDO: Les esclaves employés dans les vignobles de I'Italie antique. Acta
Conventus X1 ,Eirene”, 1971, 33. és k.; hasonléan R. MARTIN: Familia rustica: les esclaves chez les
agronomes latines. Actes du Colloquc 1972 sur I’esclavage, Besancon 1974, 267. és k.

22 W. ERNST: Rechtsmdngelhaftung. Tibingen 1995, 39. és k., W. ERNST: Das Kaufrecht in den
Institutionen des Gaius. lurisprudentia universalis, Fschr. Mayer-Maly, Koln 2002, 159. és k.; A. WACKE:
Die sorgfiltige Klagen-Auswahl durch den Kéufer bei umgekehrter Eviktion. A bonis bona discere, Fschr.
Zlinszky. Miskolc 1998, 63. és k.; H. ANKUM: D. 21.2.66 pr. Eine schwierige Papinianstelle tber die
auctoritas-Haftung des Verkdufers im Fall umgekehrter Eviktion, lurisprudentia universalis, Fschr. Mayer-
Maly, Kéin 2002, 3. és k.
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A stipuléacids igéretnél korrekten a rogavit — promisit igealakot hasznalja az okirat.
Gaius is felhivja a figyelmet arra, hogy a stipulatus est — spopondit kifejezés csak rémai
polgarok részére all nyitva, a spondere ige szakralis toltete miatt.?

I1. Milyen jogrendszer szabdlyai szerint kotstték meg mindennapi jogiigyleteiket a
szerzddd felek ezekben a kicsi és Romat6l igen messze eso telepiiléseken? Létezett-e
,»dak jogrendszer”, sajat torvényekkel, szokdsjoggal vagy elvi jelentdségii dontésekkel?
Vagy a kdzponti hatalmat megtestesité Romara figyeltek a felek és a klasszikus rémai
jog szabalyait alkalmaztdk? Milyen viszonyban 4llt egyméssal a provincia mint gazda-
sagi régid és a tadvoli ROma, a kozponti igazgatési és hatalmi kozpont?

Réma varosaban az aediles curules edictuma szabalyozta az eladoi kellékszavatos-
sagot. Az aediles curules a romai nép (populus Romanus) magistratusai, akik altalaban a
kozrend fenntartdsdért feleltek. Nem rendelkeztek ugyan imperiummal, csak
potestasszal, de hivataluk politikai szempontbdl igen fontos volt.* Az utcak, terek, koz-
épiiletek, kutak stb. feliigyelete mellett a piacterek rendjére is vigyaztak, és ezen hatas-
koriikben eladési eldirdsokat, piaci rendszabalyokat hirdettek meg, eldszor a rabszolgak
¢s igasallatok eladdsara, hogy a vevoket védjék az eladdk csalasaitol (D. 21. 1. 1. 1 Ulp.
1 ed. aed. cur.).”

Aiunt aediles: qui mancipia vendunt certiores faciant emptores, quid morbi vitiive
cuique sit, quis fugitivus errove sit noxave solutus non sit: eademque omnia, cum ea
mancipia venibunt, palam recte pronuntianto. quodsi mancipium adversus ea
venisset, sive adversus quod dictum promissumve fuerit cum veniret, fuisset, quod
eius praestari oportere dicetur: emptori omnibusque ad quos ea res pertinet
iudicium dabimus, ut id mancipium redhibeatur.

Az aktudlis edictum a rabszolgak elad4sardl szigori informaciészolgaltatasi kotelezett-
séget r6 az eladdkra, objektiv felelosséggel parositva: minden rabszolga eladéja kételes
a vevét bizonyos rejtett, a megvizsgéalas soran nem észlelhetd hibakrol tajékoztatni,*
illetve a kifejezetten megigért tulajdonsagokért helytalini. A relevans hibékat taxative
felsorolja az edictum. Ha az aedilis curulis altal megkodvetelt informaci6é elmarad, akkor
a magistratus a vevo segitségére siet, azaz megadja a vevonek a perlés lehetdségét’’ az

3 Gai. 3.93; lasd NELSON-MANTHE: Gai Institutiones. 111. és k.

2 W. KUNKEL — R. WITTMANN: Staatsordnung und Staatspraxis der romischen Republik. Miinchen
1995, 474. és k.; KUBLER: RE XIV 1 (1928) 411. és k.; H. SIBER: Romisches Verfassungsrecht. Lahr 1952,
201. és. k.; JAKAB: Praedicere 102. és k.

3D, 21.1.1.1 Ulp. | ed. aed. cur.: ,,Az aediliszek elrendelik: Akik rabszolgakat adnak el, hozzak a vevék
tudomaséra, melyiknek mi a betegsége vagy hibdja, melyik szokott vagy csavarg6 és melyiket terheli noxa;
mindezt, amikor rabszolgakat adnak el, kotelesek helyesen és nyilvanosan kijelenteni. Ha egy rabszolgat
ezekkel (az eldirasokkal) ellenkezden adtak el, vagy nem olyan allapotban volt, amit (az eladd) az eladaskor
mondott vagy igért, ami miatt (a vevd) allitja, hogy (az eladd) helytallni koteles: a vevének és mindenkinek,
akit a dolog illet, megadjuk a perlési lehetdséget arra, hogy a rabszolga visszavétessék ...”

%D. 21116 Ulp. 1 ed. aed. cur.: Si intellegatur vitium morbusve mancipii (ut plerumque signis
quibusdam solent demonstrare vitia), potest dici edictum cessare: hoc enim tantum intuendum est, ne emptor
decipiatur. ,,Ha a rabszolga betegségét vagy hib4jét észre lehet venni, mint ahogy bizonyos jelek utalni szok-
tak a hibédkra, azt mondhatjuk, hogy az edictumot nem lehet alkalmazni: az edictum ugyanis arra az esetre
vonatkozik, hogy a vevét ne csapjak be.”

7' D. 21.1.19.6 Ulp. 1 ed. aed. cur.: Tempus autem redhibitionis sex menses utiles habet: si autem
mancipium non redhibeatur, sed quanto minoris agitur, annus utilis est. sed tempus redhibitionis ex die
venditionis currit aut, si dictum promissumve quid est, ex eo ex quo dictum promissumve quid est. ,A
redhibitio hat honapos perlési hataridShoz kotott: de ha a rabszolgat nem adtak vissza, hanem vételarcsokka-
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elallasra (redhibitio)® vagy a vételarnak a hibaval aranyos csokkentésére (actio quanti
minoris).”

Az edictum széhasznélata és a rabszolgavételi okiratok kellékszavatossagi kikstései
kozti hasonlésag szembeszoko. Ez arra a feltételezésre indit, hogy az egyes szerz6dések
esetleg a kozponti edictum — mint ius cogens — kozvetlen befolyasa alatt allnak. Elkép-
zelhetd, hogy az aediliszi rendelet Romaban és az egész Roémai Birodalomban 4ltalano-
san koételezd jogszabaly volt?

Erre a kérdésre aligha lehet egy mondattal vélaszolni, mert forrasaink nem nyilat-
koznak egyértelmiien. A valaszt illetben pusztan bizonyos fontolgatasok lehetségesek: a
Kr. u. 63-ban sziiletett SC Neronianum példaul a viaszostablak mint bizonyitasi eszko-
z0k érvényességének kiilsé formai kdvetelményeit taglalja. Pontosan rogzitésre kertiil,
hogyan kell elballitani, atlyukasztani és zsinérral §sszeflizni, lepecsételni a tablakat,
hogy bizonyité erejiik teljes legyen. A SC feltehetden az egész birodalom teriiletén alta-
lanos érvénnyel birt, hisz a biréi szervek mindeniittelényben tudtak részesiteni a formai-
lag kifogastalan okiratokat a hibdsakkal szemben. A SC viszont pusztén a formai kérdést
szabélyozza; nem ismeriink hasonl6 rendeletet a szerzddések tartalméra vonatkozéan.*

Az Imperium Romanum teriiletérol viszonylag nagy szamban maradtak rank rabszol-
gavételt rogzitd okiratok. A gazdag lelet lehetdvé teszi az dsszehasonlito elemzést, azaz
annak atgondolasat, hogy a Foldkozi-tenger kiillonboz6 kereskedelmi kozpontjaiban
irasba foglalt okiratok egységes vagy eltéré mintat kovetnek-e. Ha dsszevetjiik a rendel-
kezésiinkre 4116 latin nyelvi rabszolgavételek kellékszavatosségl garanciaigéreteit, a
kovetkezo képet kapjuk:

TPSulp. 43 (Puteoli, 38) ... [solutum e]sse, fugit[i]vom/ [err]onem [non] esse [et]
cetera / in edicto aed(ilium) cur(ulium), [q]uae huiusque / anfn]i scripta
conprehensaque / sunft], recte praestarfi ...

TH 62 (Herculaneum, 47) eamque puellam Olympiada, q(ua) d(e) a(gitur), / sanam, .
Jurtis noxisque solutam / esse, fugitivam erronem non/ [esse praestjari ...

TH 60 (Herculaneum, 63/4) [eam pue]llam q(uae) s(upra) s(cripta) est sanam
es[se] / [furtis] noxaque solutam, [fugiJtivam [erro]nem non esse praestari ...

TH 61 (Herculaneum, 63) [hunc hominem sa]num furtis noxisque solutum esse /
[praestariet] ...

FIRA 1l 87 (Kartum, 139) eam puellam sanam esse, a furtis noxisque solutam,
fugitivam erronem non esse praestari ...

FIRA 111 88 (Apulum mellett, 142) eum puerum sanum traditum esse, furtis noxaque
solutum, erronem fugitivum caducum non esse praestari ...

FIRA 111 89 (Apulum mellett, 160) eam mulierem sanam traditam esse emptori ...

tésre perelnek, egy €v a hataridd. A redhibitio hatérideje az eladés napjatol folyik, vagy ha kijelentettek vagy
megigértek valamit, attdl a napt6l, amikor a dictum promissumve tortént.”
¥ Az aediliszi per elallasi szabalyairol és a jogintézmény tovabbélésérdl 1asd L. GAROFALO: /I processo
edilizio. Padova 1989, 73. és k.; L. GAROFALO: Studi sull ‘azione redibitoria. Padova 2000, 41. és k.
» JakaBE., Jogtudoményi Kozlony, 9(2000) 325. és k.-
30 A stipuldcios kényszer tézise ellen 1d. JAKAB: Praedicere 146. és k.
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A rendelkezésre all6 okiratok 6sszevetése alapjén megéllapithat6, hogy a kellékhibakért
valé garancia szovege nagyon hasonlé Puteoliban, Herculaneumban és Dacidban. A
sanus, egészséges, azaz nem beteg Kitétel szinte mindentitt eléfordul. A fugitivus és erro
mint ediktalis jellemhiba az okiratok tdlnyomé tobbségében kikotésre keriil.>' Szinte
minden garanciaigéret tartalmazza a noxaért valé helytaliast.

Néhany gorog nyelvii, papiruszon fennmaradt rabszolgavétel szemmel lathatéan ha-
sonlé mintat kovet, jollehet lényeges eltérések is észlelhetdk. ™

FIRA Il 132 (=P.Brit. Mus.229, Seleukeia, Syria, 166, a vevé rémai katona, Arsinoe
a megtaldlds helye )
... eum puerum sanum esse ex edifcto] et si quis ...

FIRA 111 133 (Side, Pamphylia, 151, a vevé Alexandridbél szdrmazik)
... sSanam ex edicto et (omni noxa solutam) adversus omnes neque fugitivam neque
erronem et sine morbo comitiali; sin autem ...

P. Turner 22 (Side, Pamphylia, 142, a vevé Alexandridabdl szarmazik)
. Sanam ex ediclo ... anepafon (=omni noxa solutam) adversus omnes et neque
Jfugitivam neque erronem et sine morbo comitiali

P.Hamb. | 63 (Thebaios, Faijum, 125/126, a vevé rémai polgdr)
... Sanam ex edicto, sine morbo comitiali et epafe

FIRA 1l 134 (Ravenna, Il. szdzad,latin nyelven, de gorog betiikkel, a vevs rémai
katona)

... quam et dupla optimis kondikionibous vendidi et tradidi

P.Oxy.95 (Oxyrhynchos, 95,a vevd rémai katona) -
... a megtekintett dllapotban, nem visszaadhato, kivéve az epilepszia és a lepra esetét

A gorog nyelvi, papiruszon fennmaradt adéasvételi okiratok szévegezése mar jelentds
eltéréseket mutat. Az ediktalis informéacioadasi kotelezettségek koziil leggyakrabban a
rabszolga egészségét emelik ki Igen elterjedt az edictumra valé kozvetlen utalas:
sanum ex edicto. A kifejezés ugy értelmezhetd, hogy a szerzd6dd felek az aediliszi
edictum morbus et vitium fogalmahoz fiiz6d6 diszpozitiv jogszabalyok (jogtuddsi értel-
mezés) teljes korét kotelezonek ismerik el a konkrét megéllapodésukra. A viszonylag
egységes fogalmazas valosziniileg egy elterjedt szerzédési mintéra (jegyzoi gyakorlatra)
vezethetd vissza.

Ha 8sszehasonlitjuk a latin és a gorog szovegezési okirati csoportokat, szembetiind,
hogy az ut6bbiaknal az aediliszi edictum hatésa lényegesen gyengébb. A szerzédési
minta ismeri ugyan az edictumot mint jogforrast, de csak a sanum esse kovetelményét

' Egyedil TH 61-ben hianyzik; a herculaneumi okiratokhoz lasd G. CAMODECA: Tabulae

Herculanenses: riedizione delle emptiones di schiavi. Quaestiones luris, Fschr. J. G. Wolf, Berlin 2000, 53.
és k.

n TPSulp. 43-ban igen val6szini, hogy a sor elején furtis noxisque 4llott, lasd G. CAMODECA: Tabulae
Pompeianae Sulpiciorum. Edizione critica dell’archivio puteolano dei Sulpicii, Roma 1999, 115. és k. Csu-
pan FIRA 111 89-ben melldzik a felek ezt a klauzulat.

3 Az sszehasonlitas érdekében a latin nyelvi fordftssal dolgozunk, a szdveget V. ARANGIO-RUIZ:
FIRA II1, Firenze 1943, 428. és k. forditasaban kozoljuk.

34 FIRA 111 134-ben hidnyzik a sanum esse kitétel, mivel az 4tfogé optimis condicionibus-klauzula ezt is
magdban foglalja, 14sd ehhez JAKAB: Praedicere 189. és k.
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veszi fel a formulaba, ill. a noxalis actiokrdl tesz emlitést. Az erro, fugitivius, illetve a
Jurtum mint delictum kiemelése a latin kultirkérre jellemz§.* Ehelyett uj, tipikusan
hellenisztikus kultirkérbdl szarmazé kellékhibak jelennek meg, mint példaul az epilep-
szia és a lepra.

IIl. A déciai rabszolgavételekben szereplé személyek (elado, vevd, tanik) igen ve-
gyes képet mutatnak. A szerz6dd partnerek szdrmazasarél a rovid proszopographiai
attekintés a kovetkezoket drulja el: :

1. FIRA 111 87 Valészinii eredet
vevé  Maximus, Bato fia ' Nlir
eladé6 Dasius, Verzo fia lir
tanik  Maximus Venetus (princeps) Latin

Masurius Messus (decurio) : Latin
Annensis Andunocnetis - Ilir
Planius, Verzo fia, Sclaietis Illir
Liccaius, Epicadis fia Ilir
Marciniesus ?7??? 77?77
Epicadis Plarentis qui et Mico Nlir

2. FIRA 111 88
vevd  Dasius Breucus Ilir
eladé  Bellicus, Alexander fia Gorog
tanik  Appius Proclus, veteranus Latin

Antonius Celer Latin
Julius Viator Latin
Ulpius Severinus Latin
L. Firmius Primitivus Latin
M. Vibius Longus (kezes) Latin

3. FIRA 111 89
vevd  Claudius Julianus Latin
eladé  Claudius Philetus Gorog
tanik  Aelius Dionysus (rémai polgar) Gorog
: Paulinus S ... ris Latin

Julius Victorinus };atin
Alexander, Antipater fia Gorog

A Daciabd6l rank maradt 25 viaszos tabla 6sszesitett adatai:

29 név Latin
18 név Gorog
21 név Illir

Az Gsszes, Daciabdl fennmaradt név titkrében (6sszesen 2565, Kerényi)
1860 név Latin
422 név Gorog-Hellenisztikus

35 Lasd mégis FIRA 111 133, amely a kellékhibak katalogusat illetden megflel a d4ciai FIRA 111 88-nak.
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A rabszolgavételi szerzddések személyi dsszetétele — az dsszes okirat illetve a Daciabol
ismert osszes személynév tiikrében — atipikusnak nevezhetd: a harom szerzédés koziil
kettét a XIII. Ikerlégié canabae-jaban, azaz a katonai tabor melletti polgéri telepiilésen
kotottek meg. A vevdé mindkettdnél a 1égié egyik katondja, aki rabszolganét vagy rab-
szolgafilt vesz, feltehetéen hazi szolgalatra. A rémai légioba val6é belépéssel minden
katona megszerezte a rémai polgarjogot, aminek tiszteletére tobbnyire felvett egy j,
latin hangzasu nevet is.*

A rendelkezésiinkre all6 forrasokbdl nem allapithaté meg, hogy a szerz6doé felek ill.
a tanik, akik latin nevet viselnek, Italidb6l szarmazd sziiletett rémai polgarok-e vagy a
légioba val6 belépéssel ,romanizalt” provinciai lakosok. A szakirodalom éltalanosan az
utobbi feltevés mellett foglal allast.

Az eladdk szerzddéseinkben hellenizalt illir vagy gorog szarmazéasuak. Legalabbis a
két légios szerzodésben feltehetd, hogy hivatasos rabszolgakeresked6krél van sz6.%

A rabszolgaszerzodések proszopographiéja j6l jellemzi az 6kori Dacia mindennapi
jogéletét: A vevd, az elad6 és a tanuk tébbnyire kiillonboz6 natiobol szarmaznak, kiilon-
b6z6 kulturélis €s jogi befolyas alatt 4llnak. A romanizalt lakossag viszonylag jelentds
csoportot képvisel: aktiv katondk, veteranok, vallalkozok, kereskeddk (felszabaditottak
vagy szabadon sziiletettek), akik mind latin hangzast nevet viselnek. A mésodik karak-
terisztikus csoportot a Dalmécidbol és Makedéniabol betelepitett, illir nevii népcsopor-
tok jelentik. Mar Livius tuddsit arrél, hogy Traianus csdszar a dakok leverése és rab-
szolgasagba hurcoldsa utan (106) hamarosan nekilatott az 0j provincia gazdasagi
kiaknézasénak, aminek érdekében a banyészatban jartas, szakképzett munkaer6t telepi-
tett be a kornyez6 provinciakbol (Liv. 45.26). Ezért illeti néhany forras Alburnus maiort
a vicus Pirustarum (a pirusztak faluja) elnevezéssel.

Jelent6s szam csoportot képviselnek tovabba a hellenisztikus kultirkérbél bevando-
rolt lakosok, akik gérog nevet viselnek. A viaszos tablak viragzé gazdasagi életrél tu-
désitanak, amibdl arra kovetkeztethetiink, hogy a vegyes dsszetételii lakossag békésen
€élt egyiitt.

IV. Osszefoglaléan megéllapithatjuk, hogy alig taldlunk olyan szerzédést, amelyben
csak rémai polgarok szerepelnének. A hidnyzd civitas Romana ellenére a szerz6dések
olyan kikotéseket is tartalmaznak, amelyek a klasszikus rémai jog szabalyai szerint csak
rémai polgarok kozti {igyletekben fordulhatnénak eld (példdul a mancipatio).

Az aediliszi edictum kozvetlen, kényszeritd hatasa ellen sz6l az a tény, hogy az
egyes szerzddések kellékszavatossagi klauzuldi nem egységes szdvegezésiiek; az aprolé-
kos Osszehasonlitas lényeges eltéréseket mutat. A differencialt fogalmazas arra utal,
hogy mindegyik okirat tobbé-kevésbé egyéni, a konkrét szerzodéses viszonyra, a felek
kozt kialkudott feltételekre szabott fogalmazast képvisel.

Az egyéni és a koz0s elemek Osszjatéka valdsziniisiti, hogy az adasvételi okiratokat
régi, a gyakorlatban j6l bevalt formuléris konyvek, azaz szerzddési mintak alapjan fog-
laltak irdsba. Mar a Kr. e. Il. szdzadbol ismeriink ilyen formulagyiijteményeket. Varro
Manilius 6sszeallitasat dicséri killonosen, de maga Varro is szdmos példat idéz a mez6s-

36 POLAY: Ddciai tabldk 71.
31 POLAY: Ddciai tablik 64. és k.
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gazdasagi kozépbirtok tulajdonosanak irt miivében a rabszolgak, kecskék, okrok stb.
eladasarol

A provinciai jegyzok biztosan nem voltak nagyon jol képzettek a klasszikus rémai
jogban, de ismerték a forgalomban szokasos szerzodési mintdkat, amelyek alapjan a
mindennapok egyszeriibb jogiigyleteit okiratba tudtdk szerkeszteni. Az igy kiallitott
dokumentumok tokéletesen be tudtak télteni szerepiiket: nem a konszenzualis adasvételi
szerz6dést akarjak rogziteni, ahogyan azt a remekjogaszok elméleti munkaikban taglal-
}ak, hanem egyrészt az adéasvételbol fakado foszolgaltatasok teljesitését dokumentaljak,
hogy az esetleges perlésnek elejét vegyék (a vétel egyszerli, kézbol kézbe torténd lebo-
nyolitasat, az aru és vételar kicserélését); masrészt az elado helytallasi kotelezettségét
rogzitik a jovére nézve jog- és kellékhibak esetére. Az okirat szerepe elsésorban a johi-
szemii szerzés és az eladoi garancidk irasbeli dokumentalésa .

Az aedilis curulis rébmai edictumaval fennéllé rokonsagot mar fent megallapitottuk,
de nyitva maradt a kérdés, hogy a déciai tablék egy specialis provinciai, helyi gyakorla-
tot tilkroznek-e. A valaszt az Imperium Romanum kiilénb6zd pontjairél fennmaradt
okiratok kellékszavatossagi klauzuldinak dsszevetése adja meg. Az idézett garanciaszo-
vegek feltiinden hasonléak, de mégis némi helyi szinezetet mutatnak. Italia fontos kiko-
téiben €s kereskedelmi kdzpontjaiban (Puteoli, Herculaneum) szinte ugyanazt a szerzé-
dési formulat hasznaltdk mint tavoli provinciai varosokban (Seleukeia, Side, Thebaios),
vagy éppen Daciaban. Az eladék vagy a vevok sokszor gorég kereskeddk, akik azaruval
a szerz6dési sémat is Egyiptomba viszik. A gazdasagi élet nem allt meg a provinciai
hataroknal: Keresked6k és kereskedelmi cikkek szabadon mozogtak a Foldkézi-tenger
gazdasagi 6vezetében.”

Az aruforgalom résztvevdinek ,,soknemzetiségii” osszetétele azt eredményezte, hogy
a jogrendi ,hatdrok”, a hellenisztikus és a rémai jogrendszer kozti elméleti-dogmatikai
kiilonbségek is egyre kevésbé szamitottak. A fuvarozasi szerz6dések, banki jogiigyletek,
kolcson- €s biztositdsi szerzédések korében végzett vizsgalodasok ugyanerre az ered-
ményre vezetnek.

A ,Volksrecht” — Mitteis tézisével ellentétben® — a mindennapi jogélet ezen doku-
mentumaij altal definidlhat6, amely a gazdasagi élet sziikségleteit mindeniitt, Italiaban,
Romaban és a provincidkban is, kielégitette. A févaros néhany elit jogasza nem jatszha-
tott donté szerepet ezen szerzddési szokésok kialakitdsaban. Eppen ellenkezdleg,
responsumaik kiindulépontjai, interpretacidjuk targyai a konkrét szerzddések.

A Volksrecht és Reichsrecht ellentétparja helyett helyesebb lenne az akadémikus,
elméletileg reflektalt jogaszjog és a szerz8dési gyakorlat (joggyakorlat) ellentétparjarél
beszélni. A Reichsrecht kategdridjanak hasznalata csak akkor jogos, ha olyan konkrét,
egyedi szabalyokrol van sz6, amelyek tényleg az egész Imperium Romanum teriiletén
kotelez6 érvénnyel meghirdetésre keriiltek, mint példaul a polgarjog adoméanyozasa a
birodalom minden szabad lakosénak Caracalla 212-ben kibocsatott konstiticiéjaban.

A fent bemutatott antik modell, amely évszazadokon at j61 miikédott, napjaink sza-
maéra is lizenetet hordoz. Kevesebb kozponti adminisztrativ rendelkezést, kevesebb

3 Varro rust. 23.5, 2.5.11, 2.7.6, lasd F. SCHULZ: Geschichte der romischen Rechtswissenschaft.
Weimar 1961, 106., JAKAB: Praedicere 161.

39 Az 6kori kereskedelemhez és annak jogi szabdlyozisahoz lasd FOLDI A.: Kereskedelmi jogintézmények
a romai jogban. Budapest 1997, 29. és k.

“ L. MITTEIS: Reichsrecht und Volksrecht in den dstlichen Provinzen des Romischen Kaiserreichs.
Leipzig 1981.
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kényszeritd jogot! Ha a privatautonomia, a felek szerz6dési szabadsaga nagyobb jatékte-
ret kap, akkor a gazdaséagot érintd jogteriileteken a nemzeti jogrend hatérai hamar elmo-
sédnak. A jogbiztonsag érdekében sziikség van egy kozponti legfelsdbb jogalkalmazasi
szervre és az alapelvek tekintetében akademikus reflexiora, valamint néhany iranyelvre,
amelyek a visszaéléseket visszafogjak.

EVA JAKAB

A-PROPOS RECHTSANGLEICHUNG: UBERLEGUNGEN ANHAND
DES ANTIKEN MODELLS DER GEWAHRLEISTUNG

(Zusammenfassung)

In verlassenen Goldgruben der ehemaligen rémischen Provinz Dacia wurden
Wachstafeln im 18.-19. Jh. gefunden, wovon 25 in das Corpus Inscriptionum
Latinarum von Theodor Mommsen aufgenommen wurden. Darunter erreichen etwa 13
den Textzustand, der eine detaillierte Untersuchung ermoglicht. Die Téafelchen sind
tiberwiegend juristischen Inhalts; der vorliegende Beitrag beschiftigt sich jedoch allein
mit den Sklavenkiufen. Die Interpretation der Klauseln tiber Sachméngel kann namlich
weiterfihren und gewisse Schliisse zum Hauptthema ,,Rechtsangleichung” erméglichen.

Die dargestellten Alltagsgeschifte charakterisieren das Rechtsleben in der Provinz
Dakien. In jeder Urkunde treten die Parteien aus mehreren ,Nationen” auf: Kiufer,
Verkdufer und Zeugen sind verschiedener Herkunft, kommen aus sehr unterschiedlichen
Kulturkreisen. Eine starke Gruppe bildet die romanisierte Bevolkerung: aktive Soldaten,
Veteranen, Unternehmer (Freigelassene oder Freigeborene) mit lateinischen Namen. Es
ist kaum mehr feststellbar, wie viele von ihnen italischer Herkunft waren und wie viele
spiter angenommene lateinische Namen fithrten. Als zweite charakteristische Gruppe
sind die aus Illyrien (Dalmatien) angesiedelten Volksstimme vertreten. Etwa in
dhnlicher Anzahl sind Geschiftsleute hellenistischer Herkunft (griechischer oder
orientalischer) belegt.

Den Juristen beschéftigt in erster Linie der rechtliche Inhalt der Dokumente: Nach
welchem Recht schlieBen die Parteien in den von Rom weit entfernten kleinen
Siedlungen ihre alltdglichen Rechtsgeschifte ab? Gab es ein “Rechtssystem Dakiens”
mit eigenen Gesetzen oder lokalen Entscheidungen? Oder blicken die Vertragspartner
auf das zentrale Rom und folgen getreu dem romischen Juristenrecht? In welchem
Verhiltnis stehen die Provinz als wirtschaftliche Region und das fernliegende Rom als
zentrales Verwaltungs- und Machtzentrum zueinander?

In Rom regelten die kurulischen Adilen die Haftung fir Sachmingel: Sie ordneten
eine strenge Informationspflicht mit objektiver Haftung an. Die Verkdufer von Sklaven
miissen den Kdufern bestimmte verborgene, nicht sichtbare Fehler mitteilen und fiir die
zugesicherten Eigenschaften einstehen. Bleibt die verlangte Information oder die
zugesicherte Eigenschaft aus, kommen die Adilen den Kaufern zu Hilfe, indem sie den
Rechtsweg zur Redhibition (Wandlung oder Preisminderung) erffnen.
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Auf den ersten Blick sticht die nahe Verwandtschaft zwischen' dem Wortlaut des
Edikts und der Kaufurkunden ins Auge. Es verlockt zu der Vermutung, daB die
einzelnen Kaufurkunden durch das zentrale Edikt — als zwingendes Recht — bestimmt
gewesen seien. Hatte die ediktale Anordnung eine allgemeine, fiir das ganze rémische
Reich erstreckte Wirkung?

Der direkte Einflu des ddilizischen Edikts ist auszuschlielen, weil die Klauseln
iiber Sachméngel dem Wortlaut des Edikts keineswegs getreu folgen. Es sind leichte
Abweichungen . feststellbar, die fiir eine individuelle Formulierung sprechen: Die
Kaufurkunden wurden nach alten Formularbiichern abgefaBt. Die hergestellten
Urkunden erfiillten ihren praktischen Zweck: Sie wollten nicht den Abschluf3 eines
“Konsensualkaufs”, wie ihn die Juristen in theoretischer Schérfe definiert haben,
beurkunden, sondern bloB den schlichten Vollzug eines Kaufgeschifts, des Austausches
von Ware und Preis. Man wollte den redlichen Eigentumserwerb und die
Garantiepflichten des Verkaufers festhalten.

Das Wirtschaftsleben war niemals an die Grenzen der einzelnen Provinzen
gebunden: Kaufleute und Handelswaren bewegten sich frei im grofen Wirtschaftsraum
des Mittelmeeres. Die “Internationalitit” des Personenkreises fithrte dazu, daB auch die
“Rechtsgrenzen”, die theoretischen-dogmatischen Unterschiede zwischen dem
hellenistischen und dem romischen Rechtskreis kurzer Hand ignoriert wurden.

An die Stelle von Reichsrecht und Volksrecht (Mitteis, 1891) sollte das
Gegensatzpaar akademisches, theoretisch reflektiertes Juristenrecht einerseits und
Rechtspraxis andererseits treten. Volksrecht findet auch in Rom statt. Von Reichsrecht
sollte man nur sprechen, wenn punktuell eine das ganze Imperium betreffende
gesetzliche Anordnung erlassen wird, etwa die Verleihung des Biirgerrechts an alle
freien Reichsbewohner durch den Kaiser Caracalla im Jahre 212 n.Chr.

Das antike Modell vermittelt auch fiir unsere Tage eine gewisse Botschaft: Weniger
zwingendes Recht, weniger administrative Normen! Wird der Privatautonomie mehr
Spielraum gelassen, werden die Grenzen der nationalen Rechtsordnungen im
wirtschaftsspezifischen Bereich bald von selbst verwischt. Ein zentrales Organ als
oberste Instanz der Rechtsprechung und akademischer Reflexion iiber die tragenden
Grundprinzipien sind jedoch fir die Rechtssicherheit unerldflich. Ebenso sparsame
Richtlinien, die Miflbrauche abstellen. Einen wesentlichen Beitrag zur Reflexion iiber
die spontane staateniibergreifende Rechtspraxis kann der in allen europdischen Staaten
in gleicher Weise gepflegte akademische Unterricht des romischen Rechts leisten.



